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CONSESSUS QUINQUAGESIMUS 
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E ; 1 UL IT Harith Ben an. inquiens. 1 id hd quod pera- 
endum, non pueri, 
dutus die quodam fui triſtitia, cujus me a e e 


flagrantia effligebat, et cujus ſuper me nota elucebat. Provecti, ſunt vo- 


candi. 


Fama interim acceperam, acceſſum ad Conventus ſacros, 


diſcutere animi anxietates. Unde nil a me, ad prunam, 


quæ mihi infuit, extinguendam, viſum, niſi profectio 
ad Templum Synagogicum Baſræ. Habebat autem, 
iſthoc tempore, ſedilia hominibus affluentia, et aqua- 
ria potoribus abundantia: ex hortis ejus flores carpeban- 
tur ſermonum, et in oris ejus ſtridores audiebantur cala- 
morum. Diſceſſi itaque ad illud haud cunctans, nec ad 

| quicquam deflectens. Mox, ubi glareas calcaſſem ejus, 
et extremum circumſpexiſſem ejus, comparuit mihi non- 
nemo veſtes habens tritas, ſuper ſaxo celſo, et quidem 

; globo cin&tus virorum, quorum nec numerus poterat 
iniri, nec compellari gnatus. Ad ipſum igitur gradum 4 Ds propr. locus 


quem homines aque 


acceleravi, et umbram ejus intravi, ſperans nempe, meum e gerunt : hic, 


me apud eum remedium inventurum : neque deſtiti in % ger bomines 


doetring ergo petunt ; 


interiora me agere, quin pectus et mentum tundentes ſcilicer ante in 
patienter ferebam, uſque dum ſederem ex adverſo ejus, 


qua ad populum 
ſermo fit. 
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„ 
iaque ita, ut rerer ipſum confuſum iri. Atque ecce | 
fuit ille Doctor noſter Serugæus, nullam intricatio- 
nem, nullamque confuſionem, quam occultabat, præ ſe 
gerens. Tunc, ad conſpectum ejus, triſtitia mea eſt diſ- 
cuſſa, et exercitus mœꝛroris mei diſperſus. Et cum vidiſſet 
me, locumque contemplatus fuiſſet meum, fatus ſic eſt: 
O cives Baſrenſes, tutetur Deus vos, ac protegat vos, pie- 
1 tatemque veſtram confirmet, profecto quam fragrantiſſi- 
mus eſt odor veſter, et excellentiſſimæ ſunt diſpoſitiones 
veſtræ ] Oppidum veſtrum puritate, inter oppida, eſt 
1 perfectiſſimum, et forma naturali eminentiſſimum, et 
tractu ſpatioſiſſimum, et paſtu fœcundiſſimum, et pro- 
ſpectu orationis directiſſimum, et tigride ampliſſimum, 
et fluviis palmiſque copioſiſſimum, i imo, et partite et uni- 
verſe, inter illa pulcherrimum. Veſtibulum eſt Meccæ, 
atque e es portæ Cabæ et hypopodii Abrahami fin :- 
tum, infimul alarum mundi eſt altera. Urbs eſt præ- * Mundus, 
5 inſtar avis, duas 
terea ſuper pietate fundata, Fanis ignium haud con- habet alas, Baſram 
taminata, in qua neque idola ſunt circumita, neque ullus mg a tg 
ſuper ſuperficie ejus, præter verum Numen, adoratus. ſurrectio vet adeſt, 
Conciliis gaudet frequentia ſpectabilibus, et Templis con- vel prope eſt. 
curſu populorum nobilibus, et monumentis orbi notis, 
et ſepulchris viſitatione cultis, et operibus celebratis, et 
fundis cancellatis. Occurrunt in illa naves et cameli, item 
piſces et lacertæ Libycæ, item camelarius et navita, item 
venator et agricola, item ſagittifer et haſtifer, nec non 
paſcens et nans; inſuper fluxus accreſcentis et refluxus „ 
decreſcentis habet miraculum. Jam vero quod ad vos, * Mare Baſren- 
vos ſane eſtis ii, quorum de virtutibus amicus et inimi- 3 e 
cus non diſſentiunt, neque diffitetur eas oſor: cœtus meridiem uſque, 


veſter ſubditorum Sultano eſt obſequentiſſimus, atque, 5 
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Pro Protectione, gratiſimus. — — ſimul veſtri, x mor- detumeſcit, 
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talium ſunt piiſſimi, atque diſciplina, pro veritate, rigi- 


diſſimi. Docti itidem veſtri, præcellunt eruditione om- 


ni tempore, atque argumentum ſunt in omni occaſione. 
Porro, ex vobis eſt, qui GO elicuit Gramma- 


_ tice, eamque condidit, ut et is, qui trutinam reperit 


Carminis, eamque Ppeperit ; 3 quare nulla datur gloria, 


quin ſimul longa vobis in ea fit manus, et ſeptima ſa- 
gitta, ac ſi vultis, vos utique ea eſtis digniſſimi, eamque 
quam maxime promeremini. Deinde, vos longe plures 

; ſacros, quam ullius urbis incolæ, habetis præcones, longe- 
aue meliores, quam illi, in cultu divino, canones ; idcir- | 
co, veſtrum refertur, in Araphatica congregatione, inſti- 


c Intelligitur 


Saibutah. 


q Intelligitur 
Khalil ebu Abmed. 


8 Septima i in 
aleatorio ludo fa- 


gitta pars eſt prin- 


ceps: hinc vocatur 


wo. emmens. 


tutum, et inde cognoſcitur matutinus, in ſanto menſe, 


eſus. Præterea, dum conquieſcunt * lecti, et dormit quis, 


vos lectioni vacatis Alcorani, quæ ſomno conſopitum ex- 
citat, et erectum invitat. Cæterum, nunquam os reni- 
duit * auroræ, neque lux ejus eſt, five hyeme five 1 
orta, quin et veſtra ad publicas preces convocatio, in 
antelucanis temporibus, ſuſurrum ediderit, ad inſtar * 
: ſurri, in maribus, venti. Atque Traditio, hoc de vobis, 
palam profitetur, namque, ſanctiſſimæ memoriæ Pro- 
pheta, annunciavit ante, et declaravit, veſtrum, in ante- 
lucanis temporibus, ſuſurrum, perinde fore, ac apum eſt, 
in deſertis, ſuſurrus. O vos itaque læto Muſtaphæ nun- 
= cio condecoratos ! et 0 beatam Urbem veſtram, etiamſi 
obliterata jam eſſet, et non reſtaret de ea, niſi pauxil- 
lum! Hic, linguam utique ille ſuam, refrenavit, et elo- 


1 quentiam ſuam ita capiſtravit, ut intentis invicem mon- 


ſtraretur oculis, atque putaretur defeciſſe. At, poſtquam 
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reſpiravit, prout qui ducitur ad talionem, vel quem ungues 


Pt 


Do” 
wo. 

8 
1 
. 
e : 

N 
"1-4 

3 

2 
„ 

XY 
1 
be * 2 ® 
* 

12397 

9 

7 8 

„ 

8 
. 
PR 

l Q 
. 4 
8 oy WS 

ett 

6 

e 

78 

Eee 

* 


dae = ps 00 569) — . 10 -A. 3 


12 g Opyi- G . ay ap” Tory = * 8 287 Y uu 1 1 
dum Meſopotamiæ, 1 
a Græcis, ſub Oma- 


ro, Mohammedanis Saghy un nt, ale — S Ts \ = 


f  drditum, 8 


b u Se Sage) h i 22 3 


8 — — We — TON SJ S oe) TY 1 U | 


ny Joly wy nl ally TENT 
(7 * Jail Sy : 
0 wie Joe Ag Yong — 


% n uk 0 


2 ary lie e nl 
Gelee wy ERA) £99 = = dy 
EN o * U = 8 —_ = 
3H, any —_ Fr *. z—=>z wha 


. . as 12 wa — 1 FTE ns | 


13 4 valet hie: G oh! a 
tunc, et 595 cabut. | 


35 ele 5 ge ey 8653 * po 


** 
„ 
489 
«6 ; 
£8 
oO 
7 
& 
2 
\ Þ 
bY 
: 
ro 
5 wg 
3 
DC 
of ry 
25 
E] 


»< * x \ A * * * by Pi * 
3 e + 20 8 v0 Jen MO Ter br Ine 
2 4 WLSD a6 I St a BO nt 8 
2 5 S 3 8 
ee eee CS ng * CCC 


C4 } 


leonini correptum tenent, reſpirat, lic aliquando erupit. 


Quantum ad vos, o habitatores Baſre ! veſtrum utique 


quiſque nonniſi mons eſt inclytus, literatus videlicet et 
beneficus. Ac quoad me, iis quidem qui norunt me. Fr 
ego certe ſum, et bonus ille, et peſſimus vultuum, qui * H. e. aliqui 


me viden do læ- 
vos lædit: qui autem certa mei carent notitia, his, en ter, e te." 


quis ſim, indicabo. Ego is ſum, qui Nagjdum pera- ſtantur, illis vul- 
gravit, et Tehamam concurſavit, et Yemanum permea- dia floss bonur, 


quia illos exhila- 


vit, et Syriam pererravit, et deſerta luſtravit, et æquora rat; his pefimus, 


uia hos | dit. 
navigavit, et qui, inclinante ſe ſole, et aperiente ſe die. 188 


in via fuit. Natus ſum in Serugj, et h educatus ſuper 
ephippiis. Porro, loca anguſta penetravi, et ſeras recluſi, ritia eguitavi ad 
quin in campos pugnæ deſcendi, et feros emollivi mores, 
et ſternaces edomui equos, at; altos depreſſi naſos, et 


congelata liquefeci, et ſaxa in fluxum redegi. Interro- i 

gate de me orientales plagas et occidentales, atque pe- 

dum camelinorum plantas et gibborum vertices, atque 
Concilia et exercitus, atque tribus et agmina equina ; 
requirite me ex rerum geſtarum ſeriptoribus, et confa- 
bulationum nocturnarum relatoribus, et modulantibus 
camelis inequitantium agaſonibus, et aſtrologorum acu- 
tiſſimis: ut ſciatis, quot vias calcavi, et vela rupi, et 
pericula ſubii, et pugnas concivi, atque quot ingenia cir- 
cumveni, et hæreſes genui, et occaſiones arripui, et leo- 
nes cepl ; itemque quot fuere ſumme elati, quos dejectos 
reliqui, et latentes, quos præſtigiis eduxi, et lapides, 
quos excantavi ita ut finderentur, quorumque laticem 


artificlis expreſſi. At preteriere tamen quæ præterie- 
re, ramus eram tunc tener, et caput corvi inſtar nigrum, 
et veſtis Juyente n nova: verſa nunc ſunt cuncta, quippe 


hoc tempus uſque, 
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evaſit candida; quapropter nihil reſtat, niſi pœnitentia, 


tias contrahens, donec hoc conſiſterem, inter vos, loco. 
Nulla tamen mihi obſtricti eſtis gratia, etenim uſus 
1 feſtinatione non ſum, niſi pro neceſſitate mea, et mo- 
Ez leſtiam non ſuſcepi, niſi pro quiete mea. Haud ergo 
*+ expeto munera veſtra, Ted rogo invocationes veſtras, 
= neque poſco | vos pecunias veſtras, ſed flagito preca- 5 
tiones veſtras. | Implorate itaque Deum O. M. ut fe. -- 
cundet ad reſipiſcentiam me, et paret ad reditum, ille 
namque Sradus evehere ſolet, et preces exaudire, quin 
ille eſt is, qu pœnitentiam a ſervis ſuis accipit, et ma- 5 
i leficia remittit. Tum cecinit: 


cutis eſt corrugata, et ſtatura incurvata, et nox atra 


i FI e. capitlh ni. 
Eri facti ſunt a/bi. 


= fi profuerit, et fiſſure, que dilatata j jam eſt, reparatio. 
g Cumque mihi in Traditionibus authenticis, et hiſtoriis 
7 fide HOW, relatum eſt, vos a Deo O. M. unum quovis 
die aſpectum habere, atque arma omnium mortalium 
ferrum eſle, arma vero veſtra preces: recta ad vos con- 
tendi, jumenta vectaria emacians, et ſtationes itinera- 


& Deus dior habet 
aſpeaus : unus in 
Orientem et occiaen- 
tem convertitur, 


alter in incolas 
Baſræ. 


Divinuma 3 invoco Numen, ut delicta, in x quibus mo« 


dum exceſſi, et lineas tranſü, condonet. 8 


Quoties inſeius intravi errorum mare, ambulayique 


in flagitio, tum veſpere, tum mane ? 


Quoties item decapime ;aduh conenniſcentia; technaſ- 
due ſtruxi, et homicidia feci, et mendacia finxi ? 
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Quoties porro + ercuſſi capiſtrum, valide currendo ad 
prævaricationes, et non elan gui * ? 


Quoties inſuper ſummum attigi terminum, in graſ- 
ſando ad Peccata, et non abſtinu1 : ? 


+ Id eſt, exuto 
et Dei et hominum 
metu, inſtar ju- 
menti capiſtro ca- 


rentis, graſſatus 
ſum, 855 | 


0 utinam ego fuiſſem antehac peripſema, ne e commi- 


fiſem ea, quz commiſi, crimina ! | 


Mors omnino \ peceatoribus melior elt, quam hæc, quæ 


 acquiſivi, lucra. 


0 Domine mi! | condona, tu quippe ad mihi condo- 


nandum potens es, © | etfi rebellavi... 


Ait narrator, Quando agg greſſus eſt cœtus precibus e eum 


juvare, mox ille, converſa ſua in cœlum facie, ita ut 


_ cilia lacrymarentur ejus, et tremor conſpiceretur | ejus, 


exclamavit. Potentiſſimus eſt Deus ! potentiſſimus eſt 
Deus! ſignum exauditionis eſt manifeſtatum, et velum 
ambiguitatis remotum, quamobrem compenſemini, 0 


incolæ Baſrulæ! prout compenſatur, qui ex eſtu dubi- 


tationis educit. Unde nullus in cœtu fuit, niſi qui ipſi 
adgauderet gaudenti, daretque, pro facultate ſua, ali- 


quid doni. Tunc, accepto inſigni eorum beneficio, 


procedens, gratias ipſis agebat immortales; demum, 


degreſſus de e Urte = pernngs fluminis Baſræ. Ad i Roc 
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verbium de re 
maxime peregrina, | 
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tem tuam clarius. 


nere redibant, turmam Offendi. 
habetis quid, eK peregrina terra, nuncii ? Nuncium 
certe, ſubjecere illi, habemus magis peregrinum, quam 
gryphus, et miratu magis dignum, quam viſus Zarkæ. 


fecutus eum ſum, uſque dum eramus ſoli, et ad explo- 
randum noſmetipſos exquirendumve, tuti, ac ſic affatus: 
profecto, hac vice, rem præſtitiſti inſolentem, cum ani- 
mus tuus in pœnitentia haud eſt. Juro, infit tum ille, 
5 per arcanorum cognitorem, et peccatorum condonato- 
rem, ſtatum ſane meum eſſe mirificum, precatio enim 
eivium tuorum reapſe eſt exaudita. 
ca mihi, inquam, mactet te Deus benedictione, men- 
Per Deum patris tui, occurrit ille 
7 hic, enimvero ſteti inter eos, prout ſtare ſolet ſuſpectus, 
* impoſtor, dein receſſi, corde converſi, pii, præditus. 
Beatus ergo eſt ille, ad quem eorum corda inclinant: 20 


ſed ve illi, contra quem noctem exigunt precantes. Poſt 
valere me Juſlit, atque abiens, tantam mihi inquietudi- 
nem injecit, ut non ceſſaverim, magnas in animo mo- 
leſtias, propter ipſum, perferre; etenim avebam quam 
. impenſe, de ĩis, que memoravit, certior fieri. Quo- 
ties tamen cunque nuncium ejus, ex camelorum inſeſ- 
ſoribus, et regionum peragratoribus, expetivi : fui ve- 
lut is, qui alloquitur brutum, aut compellat lapidem 


Iterum ego, expli- 


Nomen eſt pueilæ, 
quæ res trium die- 
rum itinere diſſitas 
viderit. Hine 
vulgo de eo, qui 
acutiſſimum habet 


e dicitur: 
n 5 


acutior ille eft viſu 
guam Larka Hama. 
—_ | 


durum, donec, poft longum temporis ſpatium, et ſum- 


mum meœroris gradum, equitum quandam, qui ex iti- 
His tum dixi 1 


num | 


Ubi vero rogitavi eos, ut dicta explanarent ſua, et eadem 


mihi menſurarent menſura, qua ipſis menſuratum eſt, 
reſpondere: quod ipſi in Serugj habitaverunt, poſtquam. 


_ Chriſtianiſignantur, Is | 
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locus et tempus ado- . 
randi; adoratio. 
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loci et temporis; 
hoc vero eſt 
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illa ab infidelibus Gricts erat derelicta, atque clariſſi- 


mum ejus 0 Abuzeidum viderunt, lanam | jam induiſſe, et | Quis Aburzei- 


5 dus ille fit, ut et 
5 ordinibus præſediſſe, ac religioſum in ea laudatiſſimum Harith, cujus men- 


ti tio facta, 
evaſiſſe. Hic ego, num intenditis, inquam, Sermonum e ot 


academicorum auctorem? Ille revera, reponunt i, di- Golii ad 1 Conſeſ. 


Dy. lum, exſtantem 
vinis nunc virtutibus pollet. Quocirca, ingens cum ſti- in Auctiore Gram- 


"F matica Erpeniana 
mulaſſet me ad eum deſiderium, verba ratus iſta occa- ubi Aula tore 


fionem eſſe minime amittendam; profectus ſum inſtar tas, et merita, 
L tibi innoteſcent. 
profectionem parantis, ivique verſus eum inſtar propere 


 euntis, donec ſubſiſterem in Fano ejus, locoque cultus 


divini ejus. Atque ecce ! abrupit ipſe jam ſe a ſoda- 


= lium ſuorum conſortione, ſtetitque i in ſanctuario ſuo, & 


: quidem epomide indutus aciculis ligneis connexa, veſte- 5 
que talari panniculis munita; hinc metui ab eo, ſicut 
metuit, qui ad leones intrat, ſimul comperi, eum ex 


eorum eſſe numero, quibus a proftratione, | ſignum eſt, 1 Fit illad, eum 
1 terra frequenter 
in vultibus, impreſſum. Tunc, peracta corollæ ſuæ 9 


langitur frame. 
precariæ evolutione, mihi, digito ſuo indice, ſalutationem 


fecit, abſque ut ullum proferret verbum: 45 nec de priſcis 
5 eſt, nec de novis, contatus. Exin applicans ſe ad lecti- 
ones ſuas Alcoranicas, me reliquit, de diligentia ejus 


mirantem, conditionemque eorum, quos Deus ex ſervis 


ſuis dirigit, diſcupientem : nec deſiit eſſe in devotione, & 
ſubmiſſione, et proſtratione, et inclinatione, et humi- 
liatione, et ſupplicatione, donec complete perſolviſſet 
quinque preces, et hodiernus dies evaſiſſet heſternus. 
Tunc temporis quidem, regreſſus mecum eſt ad tectum 
ſuum: verum, ut mihi quid de eruſtulo ſuo, et oleo 
ſuo, impertiverat, rurſum contulit ſe ad oratorium ſuum, 
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atque uſque eo manſit, in converſatione Domini ſui, ſe- 
cluſus, quoad aurora emicaret : fixa nempe eſt vigilanti 
merces, qui ſanctificat, poſt vigiliam ſuam, Deum. Poſ- 
tea recubuit, quemadmodum recumbere ſolet quietem 


captans, et voce diſerta modulari 1 Carmen. 


Omitte domiciliorum memoriam, hoſpitiorumque 


vernalium, item digreſſi cui valedixiſti, e ave. 


alloquitur. = 


Et plange tempus prateritum, in quo »Librorum de-. = H. e. tot et 


tanta commiſiſti 


nigraſti paginas, et non deſtitiſti intentus eſſe W e ut, angen 


beg : 5 | opera hominum 
turpe, (EGU. : | Connotantes, inte- 


gra contra te con- 


ſoripſerint volu- 


Quot noctes ſunt, quas conſumſiſti 3 in criminibus, qua ales; 


* condidiſti pre concupiſcentia, cui obſecutus es, * Condere vel 


creare peccata, eſt 


quieſcendum dum erat, et dormiendum 7 ? 5 talia committere, 
| | | . nemo. 


Et quot paſſus ſant, quos promoviſti i in ſcelere, quod 


produxiſti, votaque, quæ fregiſti, pre ludicro, et 
luxuria? 3 . 


: Quoties item prorupiſti impudenter contra cclorum 


celſiſſimorum Dominum, et non timuiſti eum, nec 
fuiſti 1 in eo verax, uu profitebare ? 5 z 


Et quoties exhibuiſti te, adverſan ejus beneficium, 


ingratum! ? et quoties fuiſti, metu inexpectatæ ejus 
vindictæ, vacuus? atque quoties mandatum abjeciſti 


jus, prout calceus abjicitur vetus? 


83 


: . | | Abazdidus- hoc 
verte te ab eo, et relinque. l| TS e 0 in Carmine ſeipſum 
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Et quoties provolaſti in ludicrum, et protuliſti data 
opera mendacium, nulla præceptorum ejus, quibus 


0 


02 


omnino obtemperandum erat, cura ductus? 


Indue proin tunicam pœnitentiæ, et nimbos * ſanguinis | 
effunde, antequam te pes deficiat, et t antequam te 
Pœena proſternat. : 


Humilia porro te, ut handliat ſe ene et confuge 
ad Deum, ut confugit victum petens, atque repelle 


+; FRE? loco la- 
_ cr) marum pofitus 
granditatem fletus 


NN 


concupiſcentiam tuam, deflecteque ab ea, ut deflec= - 


tit rem averſans. 


| Quamdiu defiiebia et torpebis * etenim major ætatis 1 
pars tranſut 1 in tis, quæ ca - pollidenti neden x * nec 15 


tamen caves. 8 


ſus wander canis eſt, annunciatur mors. | 


Nonne vides canitiem candentes atris im nie pilos, 
EY lineas in capite duxiſſe! at certe illi, qui ſpar- 


Eja o tu anima mea efto diligens i in quærendo aſylo, 5 


et pare Deo, eumque ſine Hypoerif cole, et auſ- 
 culta monito, idque ſerva, Es 


Be cape ab iis exemplum, qui e 8 emigravere, 


fatoque ſunt functi, atque pertimeſce improviſum ; 


mortis adventum, ac cave ne 1 
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37 Ambula inſuper per ſemitas recta ducentes, et me- 
8 8 

mento velocitatem exitii, atque quod, tua cras 

manſio i in fundo erit it ſepulchri 1 vacui. 


"= . poſtcuntis, aquarium. i 


Domus, ab illo cernenda, qui poſitus in ea eſt, puta, 


$ Ab! domus elt illud trite ſupelledilis, et hoſpitium 5 
1 deſertum, inane, atque antiquorum viatorum, coſ- 


quem contraxit in ſe ac recepit, poſt patentem et 
capacem terræ faciem, trium cubitorum quantitas, 


. Omnino inhabitare debebit eam, ſive callidus, five | 


incallidus, five pauper, five qui tantis, quantas 
 poflidebat | N divitiis floret. 9 99 


1 No! omen | Regis: 


Arabiz felicis, 


Poſtea autem judicium « erit extremum, quod compre- 8 
hendet pudicum et impudicum, auctorem item et 


imitatorem, nec non £08, qui regunt, quzue re- 


e : 


© itaque felicitatem Deum timentium, eumque co- 


lentium lucrum, quippe qui ſervati ſunt a malo ex- 
aminis perdente, wa terribilis terrore | F 


Et o damnum eorum, qui iniqui fuere, et modum 
exceſſere, et exorbitavere, quique ignes belli accen- 


cendere, ob edule vel concupiſcibile ! ! 
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O tu in quo confidendum ! enimvero meus in me ti- 
mor nimium eſt ingens, propter illas, quas corraſi 
noxas, in ætate mea deperdita. 


Da ergo veniam free peccatori, et reſpice miſericor- 


diter lacrymas ejus effuſas, nam tu omnium es mi- 
| ſericordiſſimus, et omnium, qu 8 optimus. 


Ait narrator. Neque deflit Welle hc \ voce > iterare, 


3 ad oculorum ejus fletum, quemadmodum flebam antea 
3 de eo. Egreſſus dein eſt i in ſacrarium ſuum, aqua ablutus 
luſtrali ad nocturnam precationem ſuam; atque ego ſecutus 5 
9 eum ſum, cumque iis precatus, qui i ſunt poſt eum precati. ; 
3 Ubi yero exiere, aqui præſentes erant, et diſperſi quoquo- 
| 2 verſus fuere, occcepit ſeeum, penſum ſuum quotidianum 8 
legere, diemque ſuum, eodem prorſus modo, quo heſ- 
\ 2? ternum conſumere. Hoe interim ſpatio vociferabatur, : 
2 prout vociferari aſſolet mulier liberis orba, flebatque | 
multo magis, quam flevit Jacob, ita quidem, ut mihi 
5 2 pro vero conſtaret, cum Jam cum amicis efle Dei con- 
jjnunctum, corque ejus amore ſoRtudinis repletum. Proin 
| 2 conſtitui i in animo meo iter {uſtipere, ipſumque, iſto in 


1 ſtatu, ſibi foli relinquere : : verum ile, tanquam phy- 
1 lognomon, perſpexit quod intendi, aut revelatio eſt ipſi 
de eo facta, quod celavi; nam ſuſpiravit, prout, qui 

)CCCCC⁰ ra uu Oe ea ant” ME, 


#3 cumque gemitu et planctu recitare, uſque dum flerem 


35 Loom? 
particip. act. in 11. 
Narrator, relator : 
res ab hominum ocu. 
tis remotas edi ferens, 
Oates. 

36 G 
particip. paſſ. in 11. 
Cui quid narratum, 
inſpiratus, divinitus 
edoctus, numine af- 
Patus : quicungue 
infallibilis eft 1 80 c 
nionis. 
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frequenter ah dicit, ſuſpirat, exin legit: » Quod ſi tibi » Sura 111, 160, 
pPrropoſulſi, confide in Deo. Quare, per hoc, liberum e 
tuli judicium de veracitate vatum, credidique dari, hac 
in ſecta, numine afflatos. Inde appropinquavi ad eum, 
ut ſolet manum manui juncturus, ac dixi: da mihi, 0 
ſancte vir! præceptum. Fige, inquit tum ile, mortem 
ante oculos tuos, et hæc eſt ſeparatio i inter me, interque 
Quapropter vale ei dixi, non ſine lacrymis de hir- 
Y quis decurrentibus, et ſuſpiriis e faucibus erumpentibus, 8 
: atque fic factus eſt colloquii finis. : | og 
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| Dialogor for an o Ion: or rade 


Ce e a A Good night k. bo! 


v Jon, Cas SO * 


f You are welcome, Sir, with all 


your company. 
night? 


come in. 


Ho Razwän! pull off this I 


Gentleman 8 boots. 


Well, well, I will draw them 5 


"off now. 


8 Ls Sir, lay your foot here. 
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n is * 3 1 Wine. (Clan 63 one that fells Wines. 
+ v\,4S not only Ggnifies Compares, Fellow-traveller, but alſo: 


with, together. 


es an Inn, 4 Lodging, 4 Harbour. 0 S Owner, 


or ger of an Inn. 


Pull ſoftly, for God's ſake, be- | 
"cauſe 1 am weary, and my 


_ thigh pains me. 


From whence do you come Sir! y 
I come from Yrak and Khoraſan. 
What! news in Yrak 5 


Yes. Sir, this place is bout 8. = 
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There is no other news, but 


that they look daily for the 

King's arrival, and yeſterday 
 Khankhanan paſſed with his 
5 court to meet his Majeſty. 


| Hoſt, get me ſomewhat for 


ſupper, | nn 


With all my heart Sir. 
Bring me water to waſh my 


hands and face with. 


Here | is water, waſh when you 


pleaſe, for the water is ready. ” 


a Draw to the Table, fit down. 


vou 1 like a friend, 


What will you have brought 


to eat, ſpeak freely. 


Bring me ſome bread, wine, 5 


 chreſe, ſallets, meat, a hen, 


a chicken, a pigeon, a couple 


: 5 of eggs, fiſh roaſted or boiled, 


ſome fritters, and if there be 


any ſoup, in God's name. 
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Do you reckon lo? 


Ho Razwan |! wait here and 


bring them what they want, 


do not ſtir. 


Much good may it do you, 
hall 1 bring you any _ 


elſe, or not! 5 


No there i is enough, reach me 


a toothpick, and then make 


your reckoning. | 


It is in all two Shillings. 


I will make you the 8 reckoning 


every thing by itſelf. 


Very well, Te am content. 85 


Fe or the p three groats, 


for your horſe 8 eating twelve 


pence. 


: There i is money, pay yourſelf 
Thank ou, Sir. 


* 21 n e Mere © EG ROO, es FT po FOIA PEN) 
J y ⁊ HE OS SEN 
S 5 3 "40 0 WY; . 


* = * ny 12 — 


e "Ty | Ls candy. aha 


* i 


| SS 5 DE 0 v de 
1 00 I Daly 01-8? ol and f 
Ef wad Ly 


* 


| x ou 3 7 
S e 1 — 
85 — ee 25 


(Ie = 


5 che o 2 C0 D 


e S k= vs 7 07 | 


8 * Ae {A 


a DO 8 3 ly Sh 


* 


Dialogue for the Stable. 


1 Ho hoſtler ! bring alight hither, 


for 1 will ſee the fable, and 


; my horſe. 
Let us 80 whenſoever you wil, 


1 am ready. 


Take the horſe, and lead him 
to water, and let him drink 


well, and then vo ſhall 


4 waſh him. 
Has he drank well 5 


has. i 


For God's fake, make bin a 


good litter. 


enough. of him, 


: Rub him well. ſee how dirty i 
he i is, why don't you take the = 


currycomb. 


mand. 


ves truly, ſee what a belly he 
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Dialogue 0 go to _ 


I would fain go to er. let 


us go. 


Firſt thew me the | houſe of 


office, or privy. 


The privy is in your chamber, 


look there. 


5 o what a linking ſmell there is 


in this chamber! take heed. 


That is as ſtrong a ſcent, as the 1 


ſmell of gilliflower. | - 


Let us o hence. 
Y F or God $ fake, give me a good N 
bed, a clean pair of ſhoot, | 


and pillow. 


Bring me a little paper, and pen "= 


and ink, that 1 may write. 


| Shall 1 prepare your horſe, or - 


what ſhall I do. 


1 fear, I muſt needs tarry ham 


all this day. 


Why ir, will you ſtay indeed. | 
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I feel myſelf a little pained in 
my head, for God's ſake, 
055 me where the Phyſician 


lives, let us 80 to him. 


0 ith all my heart, come let 1 us 


S0, 1 will ſhew you the WAY, 5 


come hither. 5 


Go this way, the firſt gate, that 


vo ſee on the right hand 
ſomewhat beyond the little 


Church, thatis| it, knock there. 


ob EN 2 brush for a a Phyſician, | 7 


How | is hs Phyſician called? 75 


| Haki Manſ Miſri i ; 
Ge 00 5 yi _ 7 i im ur iſri is his 


name. 
Is he learned, and a good man? 
He is ſufficient to cure or kill 


one or two. 


1 will 80 to foe him, riſe, let 


us g0. 


Who knocks at the door 2: 
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Tam your friend, open the door. 


Stay a little, I will open by 


and by. 


; God fave you, Mr. Doctor. 


Vou are wel, what buſi- = 


neſs? 


1 am come to you, becauſe I 3 
feel a pain i in my head, that 


you may preſcribe r me ſome 4 


- 


paper, ; that I: may write. 


written. Take this writing, x 
and. 80 to the Apothecary, | 5 ; 
. for he will give you good ; 3 

Fhyfick, that. will do you: ; . 


800d. 


you, what muſt you have for = 


this Recipe tl 


ſmall matter. 


Take this half Abbate. if it _ = 


enough. 
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sit down Sir, a little till I have jj 


| I ſhall be's very 1 much rd to 


Whatſoever you will, it is a 
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It is enough; God bleſs you, go. 
Where is the Apothecary's 


ſhop ? Take this Recipe. 


I underſtand you, go now and 


come again an hour hence, 8 


do not fail. 


I will come quickly, but fe it 


be ready. 


What will this Phyſick coſt; > 
Twelve denares at leaſt, | 
Well, take this Ae and 


give me the ee for I 


have no ſmall money. 


Dialogue for contracting a mar- 


riage. 


: 0 fair maid, will you have me 5 

5 will : 
love you much, and ſerve 

Ly you well, ſpeak, do not think. 


for your huſband ? 


| much, 
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